Greta Garbo y Clark Gable, en la peli-
cula de gran emocién «Susano Lenox»
jFofo M*tro*Goldw)fn*Moy«r)

Aftotv mtmmrnm n.° ti»
St e abril d« 1«33

Exija con namaro al
SUPI.CMKNTO artistico



Dos escenas de «lLa
Venus rubki* en las
que se ve a su profo-
oonlsto florlcrxc Dic-
trich con Hej-Dertilars-
hall g con Coru Grant.
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LA OPERETA HA VUELTO

s una de ias cosas que le debemos

al llamado séptimo arte. La opereta
ba wvuelto. La opereta, que estaba a
punto de desaparecer arrollada por la
ola estrepitosa de la revista, volvié, y
volvié con todos los honores, por la
puerta grande, si no del teatro, si.del
cinema, lo que es lo mismo, porque aho-
ra el cine ya no tiene nada que envi-
diar ai teatro, ya no estd mudo: una
maravillosa intervencién de la Ciencia
le ba dado la palabra, asi como una
de esas milagrosas operaciones de los
magos de la cirugia puede dar la vis-
ta al ciego o el oido al-sordo.

Que la opereta estaba atacada del vi-
rus de la extincién era evidente. Habia
pasado de moda y el pasar de moda es
lo peor que puede ocurrirle a una cosa
en el siglo xx. Porque ahora no sélo
pasan de moda los trajes, los sombreros,
los zapatos... Ahora estd todo expuesto
a ese terrible mal: les alimentos, las
costumbres, las bellas artes, es decir,
todo lo que puede ejercer una influencia
a fondo sobre el cuerpo y el alma de
tas personas... Pues si, la opereta ha-
bia pasado de moda y la culpa de ello
la tenia la revista, que era una moda
Jueva. La revista se habia impuesto por
muchos motivos. Para los musicos y los
libretistas no hay nada mejor que el
encargo de preparar una revista. Prepa-
rar una revista no quiere decir que el
compositor haya de calentarse la cabeza
y poner en actividad su inspiracion bus-
cando nuevos motivos y dulces melodias.

H1 mdasico le bastarda con tener una
buena biblioteca y cierta facultad de
méquina multicopista. Si es agil de ma-
na y tiene quien le dicte, un composi-
tor puede preparar una revista en vein-
ticuatro horas. Para el libretista es mas
comodo todavia porque ni siquiera eso
ha de hacer. En las revistas apenas se
babla. Para el autor de ia letra, prepa-
rar una obra de esa indole viene a re-
presentar escribir ocho o diez cuartillas.

Por otra parte,una revista proporciona
trabajo a muchas mas personas que una
obra de otro género cualquiera. Hay
maestros de baile, técnicos para jas lu-
ces, para los trajes, para los sonidos;
directores de escena, directores artisti-
cos, directores de orquesta; bailarines,
«clowns», actores, canlantes y una por*
tion de elementos méas. Todo esto crea
un fuerte ambiente de intereses en el
que flota el espectdculo de nuestro te-
ma. Pero, ademads, la revista tiene una
inestimable ventaja.

Si una revista no gusta lo bastante la
noche del estreno, los directores toman
nota de los fallos cometidos y los sub-
sanan para la noche siguiente, quitando
de aqui y alla, suprimiendo esto y mo-
dificando lo otro, aligerando este cua-
dro y recargando aquél. Cosa que no
puede hacerse con ningln otro género
teatral, porque todos los demés tienen
trazado el cauce de una trama.

Pero hay una razén todavia méas fuer-
te en favor del triunfo de la revista y

Films Selectos sale

es la de que este género se amolda per-
fectamente al espiritu de la época, su-
perficial y agitado, enemigo de toda me-
ditaciéon e inclinado a todo lo absurda;,&
La falta de una ilacion que obligu”;«
un trabajo mental, por leve que sea”™”
el principal motivo del éxito de”"te.
espectaculo, que por lo ruidoso, iijcohe-
rente y agitado simpatiza, como ttemos.
dicho, con el espiritu de la époci..

Pero también la volubilidad, er<¢aii”®
bio continuo de criterio y de gusto, es-
td dentro de la idiosincrasia del hom-
bre moderno y pronto ha sentido éste el
hastio de la ruidosa incoherencia y los
frailes atractivos de esa clase de obras.

£n el cine es donde mejor se ha po-
dido apreciar este cambio. Las prime-
ras experiencias del cine cien por cien
sonoro se adaptaron a la revista. Eran
films de Norteamérica, pais «charlest6-
nico» y revistero por excelencia. Las re-
mesas se repitieron, y en ellas se pudo
observar que los productores, advirtien-
do sin duda que el puablico se iba can-
sando de tanto bullicio y tanta incohe-
rencia, procuraban introducir en el es-
pectaculo una trama. Fué peor el reme-
dio que la enfermedad. £1 asunto, que
ya de por si no solia tener ningln in-
terés, resultaba menos interesante toda-
via ai ofrecerse en salpicaduras, en frag-
mentos interrumpidos a cada dos por
tres por un baile o una exposicion de
maillots.

¢,Qué sucedia? Si nosotros creyéramos
en Freud, diriamos que en la subcon-
ciencia del publico se habia producido
un movimiento de nostalgia por la ope-
reta. Los productores, o no lo compren-
dian, o Jo comprendian y no sabfan po-
ner remedio al mal. Aparte el insupera-
ble acierto operetesco de «EIl desfile
del amor», Hoilywood no hizo nada por
la resurreccién de la opereta. ;Por qué,
si habia demostrado que podia hacerlo
y habia tocado las pruebas de que con-
venia? Agqui fracasan nuestras faculta-
des deductivas. El caso es que ha sido
Alemania, con la fraternidad de Austria,
mejor dicho, la colaboracion Berlin-Vle-
na, la que, aprovechando un ambiente
favorable, ha vuelto a imponer la ope-
reta valiéndose de la pantalla.

El éxito no ha podido ser mas hala-
gador y tiene todos los auspicios de con-
sistencia que un triunfo necesita para
ser completo.

Victoria legitima y merecida. En la
opereta hay una musica original y una
trama cuya gracia justifica la intrans-
cendencia del asunto. En la opereta hay
ingenio y hay arte. Y todos estos requi-
sitos han sido atendidc» escrupulosamen-
te por los productores de Berlin.

A voleo, citaremos «Las alegres chi-
cas de Viena», «Erase una vez un vals».
«El teniente del amor», «Bajo el azul
del clelo>...

Y estamos seguros de que el aficiona-
do que recuerde estos fi ms, convendra
con nosotros en que el ci-

nc estd de enhorabuena. José Brezs

los sabados



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esta Mccl4n las detnandas

y contestaciones ~ue nos envien los lectores»
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. <$* Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seecl<3n, escritos
con letra clara, a ser posible a miqulna, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombrei apellidos y direccién de los Que las
envleni e Indicando si lo desean [aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que qtileran que
figure al publicarse. No sostendremos co~
rrespondencla ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

958. — Un tneinemalograliado presunta «1 hay
al?4n lector que tenga 13S canHones de EI tin-
eoncilo (t»ni?0) y La ronda de la iarzu<‘la j a
picara molinera. El que las tenzfi (si no Ins ne-
cesita) las podrid mandar a mi domicilio; Baman
Nadal. Piara Royf-llat, 11, Tarraiona.

959. — yo pregunta a los amables lectores
de esta simpéatica revista, si le puedtn propoi;
cloDBf los repartos do El expreto dt Shang-IIni
y Damas del presidio. Nombre }f autor de la
novela en que estd basada le primera y si la
segunda es un argumento o también liasada
en al”~na novela, en cuyo coso desearla saber
si estl editada es efpanoi o en francC-s.

960. — Un liner/c/lo vuelve a molestar a
lo» simpatico! lectores de esta también simpa-
tica revista, para pedirles la letra de la' can-
cion que canta Dcuis King en la pelicula £1
rey uagabundo.

961. — Un nfrkano pregunta ii hoy alglin
lector o lectora que pueda propotciooorle i?s
fotoffrafias de las estrellas slguUnle»: Karcn
Morley, Miriam Hopkina y non Aivorado.

Mil pacias anticipadas a quien pueda com-
placerle.

962. — Afaribefla solicita de algun emablo
lector le sea facilitada la letra en espafiol de
la canciéon que cantan los soldados en la pelicu-
la El lenienle del amor. Gracias anticipadas.

iV. de la R. — La otra pregunta no Is inser-
tamos por prestarse lu respuesta o hacer anun-
cios que no insertainos giatuitamente. Psia
que Maribella quede servida, le diremos que lo
que desea lo encontrara en buenas perfurneiias.

963. — Demanda de Dos buenos amigos: (Ha-
bria algdn amable lector o lectora de esta ad-
mirable revista que pueda proporcionarnos una
totoCTaila de la artista Lilyan llarvcy y otra
de Xenla Desni?

tJn millén de gracias anticipadas.

200loniiMs regelants

Atitulo de propagasda a doa oill priraeroB
lectoria de
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qut hiiyu] encostrado la aoluclOB exacta dd
IcdJcAdo al pJc jr te aveogaa a tui
coodlcloaea.

Encontrad lot aombrea de (rea gr&ndea ciQula*
dei capaAoUf. coya» sfilaba» ae encaentran
CACbbioadaa «a loa nueve cuadroi eifjuleoU»”

SE LA DO

MA LE LLA

Ti) VI GA

Enviad la contestacion a loe
ESIABIECINIENTOS PALNA
M, btliiirt laiBtniiuiiiil. - PAls (Mnit)
Ulnlad 1 li riOBMU u labrs nn ti UnctUa

NOTA." Lm cartai para el eitranfero deben
frauquearae coa un »ello de 40 céatHoos

CoNTEITACIoNBS

De El guardia de ta maquina son las con-
testaciones que siguen;

946. — Para Corsario X (demanda 834): Li-
ltan Harvey nacié en Londres, el 12 de enero
de 1902, de familia bastante acomodada. Cursé
sus estudios en el Liceo; marchando con sus
padres, a la edad de doce afios a varias capi-
tales de Alemania. En Berlin (1914), la familia
de Lilllan arruinése a consecuencia de Ij con-
flagracion europea; la catastrofe econdmico
sufrida, oblis6 a la sincular Intérprete de Pez
de tierra a buscar destino. Aprendié después
de constante estudio, musica y baile, siendo
contratada por diferentes teatros de Budapest.
Terminada la guerra, LilGan encontrése en
Viena. alcanzando gran celebridad, y descu-
bierta por Richard Eichbera. prob6 sus cuali-
dades fotogénicas en La maldiciin, dando ésta
resultados satisfactorios. A dicha pelicula,
siguieron Paiién, Los amores de Helia Ciitor, La
casia Susana”™ La lerrible Lola, Paternidad in~
esperada. Ladromueia de amor. Un punto obs-
curo, Adiés mascdla. Si algun dia das fu cora-
lin. EIl vals de amor, La princesa Tru-la-/4, La
modeio de Monimartre, Vacaciones, EIl vaga-
bundo poela. Amor y logue de clarines, La ma-
riposa del Maxim't, Sortiiepio, EIl camino del
paraiso, Opertia, Afefodfa del eorasén, A sus
6rdenes, princesa. Bobo con jraclura, EIl Irlo de
ta bencina, Pez de tierra. EIl congreso se divierte.
Dos corazones i/ un latido. El favorito de la guar-
dia.

Mide 1.49, ojos claros y cabello rubio,

Contratada por una empresa cinematagri-
fica de los Estados Unidos, ha embarcado ron
rumbo a Los Angeles para aduar en Holly-
wood ante la céamara.

La empresa alemana U. F. A. no ha conce-
dido importancia a la deserciéon de Ltllian. que
ha sido reemplazada por Kate de Nagi, que
en la actualidad prepara una nueva nroduc-
cién del Blovch-Babinowlstch,

Juan Tarena naci6 en Manila, de padre
vasco y madre andaluza, de familia adinerada,
se destacéd desde pequefio en todos los depor-
tes, especialmente en el fatbol, ingresando en
el Barcelona F. C. al volver con su familia o
Espafia. Do espiritu aventurero y muy aficio-
nado a viaiar marchdé a ios Estados Unidos
a probar suerte en la pantaUs, lo cual no era
de extrafiar dada su esmerada cultura y edu-
cacién asegurandole un lugar relevante entre
les principales actores cinematogrilticos. Al
llegar a Hollywood fué al advenimiento del
cine sonoro, cuando las casos productoras co-
menJaron a hacer esas peliculas que con el
titulo de produccién en espafiol no hadan nada
mas que desprestigiar el nombre y cl arte ge-
nuinamcnte espafioles. Entonces fué contratado
para hacer Sombra* habaneras y EI hombre
mnlo, con Antonio Moreno, pero ninguna de
ellas sirvié para poner de maritieslo sus
extraordinarias dotes de galdn. Mis tarde hizo
Del mismo barro, con Mona Maris; A media-
noche, El valiente. El impostor, con Blanca de
Costijon; Comino del infierno, con Mario Alba,
y siendo hasta ahora su Gltima producciéon
Eran trece, fon Ana Moria Custodio.

947. — Varios repartos para EIl arquero verdet

El perfume de ia dama enlutada {Le parfum
de la dame noire): Matilde Stangerson. Huguete
e\--Duflos: José HouletabiHe, Roland Toutain;
Federico Larsan, Marcel Vibert: Pobert Dar-
sac, Van Daele; Sinclair, Ledén Bcliexesi Editbh
Itauce, Wera Engcls.

Dréacula (veision espafiola): Drécula. Carlos
Vinarias; nanficld, el loco, Pablo Alvares
fiubio; Eva S«»ar, Lupita Tovar: Van Elsing,

Kduardo Aro7amcna; Lucia. Carmen Guerre-
ro; John llarker. Barry Norton; doctor Se-
Mrd, Soriano Viosca; Martin, Manuelld Ar-

Drdeula (versiéon inglesa); Conde Dracula,
Reia Lueoii; Mina Se«ard, Kelen Chandler;
Joiin, Da\*id Manncrs; Dr. Seward, Herbert

llurston; Van Klsing. Edward van Sloan; Ran-
ficld, Dwiglh Frye; Lucy, Francés Dade; Mar-
tin, Charles Gecrrard; doncella, Jaan Slan-
dinz.

E | doble asesinato de la calle de Morgue! Doc-
tor Mirakle, Bela Lugosl; Camilla L'Espanaye,
Sidney Fox; Fierre Dupin, Leén Adams; Taul,
Bert Roach; prefecto de policia. Brandan Hurst;

Janos, Noble Johnson; el guarda de Morgue,
D'Arcy Corrigan; la madre, Betty Ross
Clark.

Directores de estas pcllculas: Marcel L'Her-
bier, fteorge Merlord, Tod Browning y Bobert
Florey, respectivamente.

948. — A las demandas formuladas por Una
que quisiera ser Creta’

A la primera: No.

A la segunda; Si; en Intrigas periodisticas,
Holu Terror, Bad girl y Dance Team.

A la tercera, con mil amores: Cuando vi flo-
mance quedé un tanto desencantado al oir o
Greta; no es que lo hiriese mal, pero acostum-
brado como estaba a ver sus actuaciones imu-
das>. que la hadan inimitable, me figuré que
también <pariando> superarla a las demas es-
trellas. Y no fué asi. Aceptable, riada mas.

A la cuarla. incompetente: Ignoro lai* seffas

ALBUM pe MODAS

c6il US IBEACIQNEI DE PRMIfEIIA T VEBAND

Héagase sus vesti-
dos 7 abrigos a la
Gltima moda,
adecuados a su
tipo, por medio
de nuestro tinico
sistema adapta-
ble a todas las
medidas. No pre-
cisa tener el mas
miaioio CODOCI-
miento de cone.
Se comprende
en seguida. Mas
de 100 mode-
los distintos
deaitl costurade
Parts espléndida-

mente presenta-
dos, Todas mo-
distas. AoCes no

se agote mande
por giro doce pe-
setas con cin-
cuenta a V. Blas-
co Ibar, Ange-
les, 1, Barcelona.
Envio certificado-

de ese escritor que también yo admiro. Habra
leido EIl bandido de la sierra. La eterna juventud
Y Sorlilegio, ¢no es eso?

A la quinta; ;Pucs si que ha sido una verdi.-
dera lastima! Mas no se apure que en cuanto
c_otnozca sus sefias, recibird el nimero que soli-
cita.

Usted tiene la palabra.

A la scxU: Si; ha actuado en El copildn Bull-
dog, Isroeli, La fiera del mar. La cancién del
Bilz, EIl impostor, Esposas de mfdicos, Grazij
Ilial waij/, Maibe a slip, llush monra. Soborno.
Jugando al divc-cio, Afoiju/lin/i ioci‘ai, Amor
«fn fronlerat, She wanled a millonaire, Careies
ladu y alguno otra.

949. — Para EI profesor marino: Por pese-
tas 8,50 encontrara usted, en IEdiciones Edita*,
apartado 3, llarcelona. el interesante libro La
vida privada de Greta Garbo, en el cual bollara
usted todos cuantos datos puedan inleiesarlc
de la «Nimia artista sueca. EIl libro esta lujosa-
mente presentado con mas de veinte artisticas
fotografias con otras tantas poses de la divina
Greta. Animese y cémprelo, (i’ara evitar po-
sibles sospechas, le advierto que este «guardia-«
no es comisionista de la casa.)

950- — Para Dos admiradores de Joan Crauy
ford: Ahi van los titulos de todas las peliculas
que conoico cinegrafiadas por la Venus: Papa
vieja, Paris, Corazones comprensivos, Sallij, jre-
ne y Marij/, La danzarina dcl taxi. El codefe de
U'iil-Poin/, Por la razén u por la fuerza, Bose
Aforie, La ruta de Singapoore, Fiiibusteros
modernos. EI Gltimo re/UOio, £1 represenlantr
de la ley. Garras humanas, Vn *sportmcn» de
ofojion, fiebre de primavera. EI piropeador
Virgenes modernas, Jugar con fuego, La indo-
mable, Corazén de lzigane, Danzad, locos, dan-
zad, Luz de Montana, Pagada, fiolhjwocd reoue.
I"*uestras novios ruborosas. Pecadores risue”of.
Este siglo moderno, Poseido, Letty Lynton, Grand
UCtcl, Amor en venta y SaiKOda.

Las mejores peliculas de Joan son indiscu-
tihlementR las de la segunda época; porque us-
tedes no ignorardan que la vida artistica de la
escultural Joan tiene dos ¢pocas: la primera,
cuando todavia no habla despertado su finisi-
ma percepcién femenina y sus «poses* eran fin-
gidas. forzadas, sin asomo de distincién; cuan-
do aun no habla adquirido esa personalidad
fascinadora que hoy posee. Pertenecen a esta
rimero etapa Bopa vieja, EIl cadete de U'eil-

oinl, Bose Marie, etc. La segunda época es la
actual, completamente opuesta a la anterior.
Aquellos modales desgarbados, aquellos movi-
mientos forzados, han sido substituidos por
sugestivas «poses* naturales, distinguidisima*,
dentro de una sencillezincomparable y su cuer-
po ha adquirido una esbeltez no igualada por
ninguna otra artista. Hasta sus 0jos, esos o0joi
tan inmc'isos son mas brillantes, mas profun-
dos. A esta época pertenecen sus Gltimos éxitos;
Canead, locos, danzad. Salvada y Grand Holel,
por no citar mas.

Y de entre éstas, destaco una, para mi la
mejor de todas, la que lleva por titulo Danzad,
locos, danzad, la cual demuestra Joan Craw-
torrl que no tiene nada que envidiar a las es-
trellas mas dramaticas.



LA COVPLICADA ItCNICA DE [INA PELfCliU SONCRADEDIBUOS ANIMA
JOS BEXPLICADA POBWALT DIS\NEY TWLLIAR E IARITY

VIl S. Ha;*, ti llamado
<ai d* la clocraatogra-
tu», coa al r'OAcco que
repiodttC« el ratooclto
<Micliey> crtado por el
lia» dd cailcaturiata
Walt Dlaa«T.

B ralonciu» Migad (MI> UANDO el divertidisimo ratoncito Miguei realiza en la
Sléego"r"loa”it?a*rfaa;'gz%gi:; pantalla sus liazafias, silbando, hablando y, a ve-
ﬂ). ces, cantando, lo hace al ritmo de un compéas mecani-
co. Hablando con propiedad, el creador del ratoncito,
Walt Disney, produce la voz. Es él quien substituye
las cuerdas vocales de la «estrella» de su creacion, y
que ha llegado a ser tan popular como cualquier es-
trella auténtica. Cuando
la bella dama del raton-
cito expresa sonidos ra-
tonescos, aunque huma-
nos. es la garganta de
Marcelita Garner la que
los produce.
A fin de llegar a una
perfecta sincronizacién de
sonido y movimiento en
la produccién de estos di-
bujos animados, se em-
plea un compéas mecénico
que da el ritmo necesa?
rio a todo el conjunto
mientras se van compo-
niendo las distintas fases
de la pelicula. EIl espec-
tador, que estd conforta-
blemente sentado en su butaca del cine, no oye mar-
car el compds, pero sin su sincronizacién quedaria fa-
cilmente interrumpida la continuidad del movimiento.
El marcador mecanico consiste en un motor que mueve
una serie de contactos que interrumpen un circuito de
zumbidos. Los sonidos del compas se transmiten a los
dibujantes por medio de auriculares que éstos llevan
puestos, no siempre, pero si en los pasos esenciales.
Puesto que las peliculas sonoras ruedan a una velocidad
standard <ie noventa pies por minuto, el término para
los dibujos se desarrolla en términos de tantos dibujos
por segundo. EIl ritmo mas breve compt'ende cuatro
poi segundo. Las v:ices atribuidas a los pequefios ani-
maiitos de ios dibujos animados
no pueden separarsz de la musi-
ca y de oiros efectos soiioros. Por
ejemplo, Pluto, el cachorro, ha de
dar un resoplido correspondiente
al mando del ratoncito; el sopli-
do corresponde, digamos, a la no-
ta veinticuatro del marcador auto-
matico. Alguien de la orquesta que
toca la musica que acompafia la
pelicula, cuenta los zumbidos del
marcador que percibe por los auri-
culares que lleva puestos, y al lle-
gar el zumbido nimero veinticua-
tro hace una inspiracion fuerte por



-<<

la nariz. La inspiracién realizada a poqui-
sima aisCancia d«l micréiona, corresponde
cxaciamente ai diDup ¢n que el perra em-
pieza a resc>plar. Mas tarde la tiueila de)
suiia-} y los diDujos vuelven a imprimirse
y se ajusEan bien resc,pUdj y escena.

Las vcces. la musica y ljs efectos sono-
ros se recogen simultaneamenie en el disco
o en la t>anda. bn casj de didlogos, en giw
se requiere accién de sonidc» y de lacio,
de> m:,vimientj de los labios se hace un
apunu previ:,; luega se esmaia la serie de
cuadros para deienninar dénde cae cada
vccal y cada consonante, bste estudio se
trasiaoa a una hola de exposicién para los
animadcres que preparan mites de dibujos
para cada pelicula. La hoja de exposicion
demuestra al animador ddénde la boca del
animal ha de abrirse, donde cerrarse, donde
se inicia, y dénde acaba, el sonido.

Desde ei punta de vista «humano', Dis-
ney trata de dar personalidad a todos sus
caracteres, excepto al cachorro Pluto, el
cual se pasa casi todo el tiempo ladrando
y olfateando arboles. «Minnie» puede que
grite y caiga en un lago cuando la sefio-
rita Gamer «dobla» el grito y un asisten-
te hace chasquear los dedos en un reci-
piente de agua a dos pulgadas del mlcro-
fcno. pero existe una relacidn estretiia, ab-
soluta, entre cada sonido y la pelicula, se-
flalada par el marcador automatico. Esta
relacién entre uno y otra no puede sepa-
rarse al explicar como se producen las vo>
CCS de les caracteres imaginarlos y cémo
se filma la pelicula.

—Siempre tenemos en cuenta un ritmo
determinado en la musica — explica el se-
filor Disney —; aunque el ritmo varia ck
cuando en cuando en la pelicula. Siempre
comprobamos la muUsica que ha de servir de
fcndo al asunto, antes de terminar el film.
Antes de proceder a la produccion, cono-
cemos la musica que vamos a emplear, el
tiempo y el nimero exacto de io” compases
de cada frase que se ha de tocar. Si termi-
nasemos antes la pelicula, seria imposible
Ilegar a una sincronizacidon perfecta entre
los efectos sonoros, las voces y la musica.
Si los efectos varian tan sélo en un cuadro
0 sea 124 de segundo, lo consideramos un
defecto; si la diferencia fuese de dos cua-
dros, los espectadores se darian cuenta de
que algo estd mal, a pesar de que so6lo se
trata de la dozava parte de un segundo de
diferencia.

Asi pues, en la confeccién de una pelicu-
la sonora de dibujos animados, cada paso
ha de darse con exactitud cientifica, fil
principio celebramos una reunién a la que
ha de acudir todo ei personal del estudio.
En esta reunién se formula una idea gene-
ral de la pelicula; discutimos las diferentes
indicacicnes sobre el argumento, el desarro-
Illo, los incidentes cémicos, la musica y los
efectos de los sonidos, aceptando o descar-
tando las ideas segun sus méritos. El di-
rector de musica toma siempre parte en es-
tas reuniones; improvisa en seguida para
cada accién la musica mas apropiada y de
este mcdo llegamos al final a disponer de
una armazén musical y de efectos sonoros
para la pelicula.

Después de decidir sobre la musica, la
idea de la pelicula, sus distintas fases et-
cétera, se redacta el .escenario» correspon-
diente para toda la pelicula. Este escena-
rio se subdivide luego en escenas indivi-
duales para cada uno de los distintos ar-
tistas o animadores, distribuyéndose las es-
cenas entre ellos. Cada escena asi distri-
buida abarca determinada continuidad de
accién que el animador o artista ha de fo-
tografiar o dibujar. La hoja en que esta
accién o escena estd descrita, fie llama
«hoja de instrucciones».

Cuando el departamento de escenarios in-



dica ai artista o animador la escena qw
ha de realizar, éste ¢ncuentra en las hcjas
de instrucciones detailes exactos acerca de
ia accion que ha de ocurrir en ¢lia. Mi tnis-
mc tiempo reciba una «hoja d¢; exposicion»
en la que estd indicada la musica qu<
acompafia a la escena de qu¢ se trata.

—La sincronizaciéon dei compdas musical
ccn la accion animada es matematica - ex-
plica William E. Garity. ingeniero encarga-
do de ios estudias —; sabemos que bay
diez y seis cuadras en un pie de pelicula
y que ésta se proyecta en la pantalla a la
velocidad de veiniicualro cuadri>s por se-
gundo. Por lo tanto, la boja de exposicion
se redacta en forma que esié de acuerdo
ccn un pie de la pelicula, es decir, que en
ella bay espacios que corresponden a los
cuadros de la pelicula, representando diez
y seis espacios en la hoja de expcsicida
un pie de pelicula.

En otras palabras, un espacio de la bo-
ja representa un cuadro de la pelicula. En
esta hoja de exposicion esta indicada la
musica que corresponde a la accion descri-
ta en la hoja de instrucciones. Cada com-
pads de la musica esta colocado frente al
detalle de la accion con la que ha de con-
cordar ai final.

Como los espacios de la hoja correspon-
den a otros tantos cuadros de la pelicula,
es preciso hacer para cada uno un dibujo
o combinacién de dibujos. Por io tanto,
cada espacio lleva un numero correlativo,
y siempre que una accién determinado ha
de corresponder a cierto compas de musica
0 efecto sonoro, se coloca un simbolo mu-
sical en el espacio referido de la hoja de
exposicién, frente a la fase del movimiento
de que se trata. Asi la accién, la musica,
las voces y los efectos sonoros van perfec-
tamente unidos.—

Cuando los artistas terminan de dibujar
los distintos movimientos de accidn, sus di-
bujos se pasan a hojas de celuloide trans-
parentes, y estas hojas las va impresionan-
do ei «cameraman» en la pelicula, cuadro
por cuadro, y con el fondo apropiado que
le da profundidad y caracter. Como so6lo
puede impresionar un cuadro a un tiempo,
ccmprueba cuidadosamente la accién con
la hoja de exposicion para cerciorare de
que cada cuadro de los dibujos queda ?m-
presionado tal como indica la hoja.

otra parte, cuando se confeccionan
las hojas de exposicion, el musico inscribe
en ella ]Ja muisica y tos efectos sonoros pa-
ra que ooncuerden con el tiempo o com*
pas, como qued6 determinado, numerandose
estas medidas musicales para que corres-
pondan al espacio sobre la hoja de expo-
sicion: de este modo, cada medida queda
impresionada en la pelicula sonora, en el
m i~o sitio en que ha de estar la accion a
la que correspcmde.

Para asegurar la exactitud det compas
y el unisono del tiempo en toda ia orques-
ta. el compas mecanico se transmite me-
diante auriculares a cada uno da sus com-
ponentes o algunas veces sélo al director
de la orquesta. En este caso, ei director
se halla encerrado en un cuarto pequefio,
dominando la orquesta a través de una
ventana y oyendo su musica por medio de
un altavoz de poca potencia.

Mientras tanto, el sefior Disney y sus
«”istentes vocales» se hallan al lado de los
diferentes micr6fonos, cada uno con su
hoja de instruccion en la mano, fli llegar
a determinado compads, ei uno, por ejemplo
cloguea como una gallina, ei otro ladra co-
mo un perro; el sefior Disney habla como
corresponde ai ratoncito y miss Uarner gri-
ta asustada.

La impresion del sonido puede preceder

1Conlin(ta en la paginn iil

Cq «i esiodio de Us pelkuia» de dibujos ulmados «o momcsio de Impre*
fJoMr U relGsUa r to» electo» «oaoroi. Ob»éireB»« lo* «unculftrc» que
ejecdt&ot** Jlevan pueslo*; por medio de eltot percibes e*rUcoo ¢lacroaUftdoe.
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DONDE SE FORJA LAMAGIA
CINeMATOCKAFICA

LA CABINA DEL
OPERADOR

CUN\DO el espectador actual penetra ¢n
los suntuosos coliseos de la cinema’
tografia moderna y arrellanado en la cé-
moda butaca espera el desfile de image-
nes que han de darle la ilusién de que,
ademas de un entretenimiento, le es po-
sible asomarse en una hora al mundo en-
tero, dificilmente recordard que el aho-
ra maravilloso séptimo arte, tuvo unos
comienzos humildisimos en las barracas
de feria de las postrimerias del pasado

siglo.
Para los espectaculos que tan rudo
golpe han recibido con el auge de la

cinematografia, les parecera que fué ayer
que — en Barcelona — se inaugurara
un cine Napole6n, nada menos que bajo
la férula del padre del que habia de
ser el séptimo arte, nada menos que por
Lumiére. Y, sin embargo, son ya trein-
ta y tres los afios transcurridos. Luego
vinieron los barracones del italiano Fa-
rrucinl, Arnau, Delicias, Soriano, aquellos
espectaculos anunciados al son de vo-
ceadores y con un érgano, al inhmo pre-
cio de una perra gorda. jUna perra gor-
da sesiones que oscilaban entre los trein-
ta y los sesenta minutos! jUna perra
gorda «varias» peliculas que, si bien du-
raban apenas un cuarto de hora cada
una, en cambio tenfan ei aditamento
de una «sonoridad»
realizada detras de
la pantalla con toda
suerte de instrumen-
tos y de voces!
iCuéntas variaciones
ha experimantado
desde entonces el ci-
ne! Sin embargo, al-
go hay que no ha
cambiado apenas, en
apariencia al menos.
Se trata de un lugar
vedado al publico,
do aquel rincén que
se ve en todas las
salas cinematografi-
cas, que aparece con
unos cuantos aguje-
ros cuadrados y del
gque surge la magia
de un cliorro de luz
que teje en la pan-
talla las mil y una
escenas que atraen y
cautivan la atencion
del espectador. Es
aquel punto hacia el
que se dirigen todas
las miradas y todas
las protestas si el
film estd mal enfo-
cado. se rompe 0 no
agrada al respetable
pUblico entusiasta
del séptimo arte. Es
la cabina del opera-
dor.
;Qué ocurre tras
aquellas paredes?
(Qué hace ese ma-
go moderno que po-
see el poder mara-
viHosode arrojar ha-
ces de luz y sonido
a un lienzo de plata
para dar la sensa-

cién de un eo|>«ctaculo lleno de una vida
ilusoria?

Ha sido acicateada la curiosidad. Es
preciso penetrar en el santuario de ese
mago que hemos mencionado.

Y una continuada pregunta a la que

corresponde una continuada orientacion
nos conduce a lo alto del edificio. Ya
llega hasta nosotros el zumbido incesan-
te de una maquina. Estamos, finalmente,
ante una puerta de hierro.

Henos aqui ya en una cabina. Limpia
como una patena es la que vemos. Cua-
dros distribuidores de cwricntc a un
lado. Bombillas de escaso voltaje en
otro. Una voz misteriosa — que parece
salir de la pared — desgrana un rosa-
rio de palabras que no entendemos.

Tres hombres al servicio de otras tan-
tas méaquinas. Uno de ellos, sentado al
lado de una que est4d funcionando y de
cuya caja escapan raudales de una luz
vivisima que traza claros y obscuros
fantasmagoricos en los rostros de los
que se hallan en sus proximidades.

Un muchacho joven, ei mas joven de
los que alli hay, se acerca a nosotros.
Se ha dirigido a un armario que esta

a nuestro lado, y de él ha sacado un
rollo de pelicula.

He aqui el principal elemento que
precisa el operador para ejecutar su

magia. Todo radica en aquella cinta de
celuloide, que retne millares y millares
de cuadritos en actitudes apenas varia-
das. que luego han de forjar la ilusién
de realidad sobre la pantalla.

La entrevista con un operador en sus
horas de trabajo es harto dincil. Su
atencién estd muy repartida. Porque el
supuesto mago es un esclavo de sus ma-
quinas. Durante toda la proyeccicn ha-
llase fuertemente ligado al normal des-
arrollo de la pelicula. Su vista no se
aparta de la pantalla o de la maquina,
en tanto que el oido presta decidida
atenciéon a la sonoridad, que es preci-
so variar cuantas veces sea necesario
para que sea perfecta para quienes, en
ia sala, siguen, interesados el curso del



film. Este es «1 secreto principal de un
éxito o fracaso de algunas, de muchas
peliculas. En los salones de estreno, el
cuidado es meticuloso.

Hemos llegado en un momento en que
todo el personal — que varia entre dos
y tres operadores —trabaja con rapidez
para ejecutar el cambio de una parte

de la pelicula que se proyecta. Hat)
una méquina — ta que ahora funciona
a la derecha — que estd dando las ul-

timas escenas de una parte. La otra ma-
quina. que acaban de cargar, con los
focos encendidos y la pelicula a punto
de proyectar, estd dispuesta.

La operacion es sencilla. Dos hombres
estdn a punto, mirando por sendas ven-
tanillas. Tienen los ojos fijos en la pan-
talla, en espera de un punto negro que
debe aparecer en el lado superior de
la pantalla. Cuando esto ocurre cambian
el aviso:

—ijAtencién! jDispuestos! —

Una mano oprime una manecilla que
dard paso a la luz de una maquina,
mientras el otro operador estd dispuesto

para cerrar la de la otra méquina, cuya
parte de film se estd terminando. Con
la mano que les resta, ambos operado-
res tienen el indicador del registro de
sonoridad.

La operacion ha de hacerse matema-
tica. Y asi, cuando aparece el punto por
segunda vez — que indica que falta po-
quisimo para terminar la parte —, el
cambio tiene lugar. Y ya es la méaquina
de la izquierda la que funciona, mientras
la otra queda a obscuras y le cambian
el rollo de pelictila.

Hemos visto una de las principales
actividades del operador. Como todos
los que tratan con maquinas, estan, los
que ahora vemos, enamorados de las su-
yas. Las limpian, las engrasan, les qui-
tan el polvo... en otros momentos que
no sean los del espectaculo.

Pasan un rollo de pelicula ante nos-
otros. Experimentamos viva curiosidad.
Aquella cinta de celuloide, preciosa, lle>
na de imagenes, posee ademas otro se-
creto. una verdadera maravilla. Es la
banda, la serie de rayitas mas o menos

tenues que reflejan la palabra como la
imagen se reoroduce en la pantalla. Es
forzosa la pregunta, y en extremo inte-
resante la respuesta.

Estamos cerca de la maquina, todos
en cuclillas para escuchar, llenos de ad-
miracién, las palabras que surgen de
los labios de ese mago que es el ope-
rador.

—¢Ve usted esa luz? — nos dice —.
Pues ahi estd el principal motivo del
cine sonoro. Su paso por la banda, por
esa linea llena de rayitas tenues o fuer-
tes, hace que se refleje de una u otra
manera sobre esa lampara fotocélula que
luego lo transforma en corrientes eléc-
tricas que van a parar al preyioamph-
ficador, el cual sirve para compensar
las pérdidas de corriente eléctrica que
origina la pelicula. Estas corrientes que
llegan del previoamplificador pasan lue-
go moduladas al amplificador, que las
reproduce en la pantalla. En esto ra-
dica la indiscutible ventaja de la ban-
da sobre el disco, el pobre disco de los
comienzos del cinc sonoro, que cada vez
va siendo mas arrinconado. —

La pregunta que inquiere las prefe-
rencias hacia el cine raudo y el sonoro
obtiene dispares respuestas. EI mas ve-
terano de ellos afirma que le gusta mu-
cho mas el mudo, porque el Illamado
séptimo arte nacié para serlo. En cam-
bio. los jovenes se inclinan mas hacia
el sonoro, a pesar de su mayor compli-
cacion.

Y va lo dltimo: esa exposicion con-
tinua en que se hallan ios operadores
trabajando con material tan inflamable
como el celuloide.

Aseguran que el peligro ese es ahora
casi nulo.

—Puede decirse que en las cabinas

modernas — dicen quienes nos infor-
man — el incendio estd casi dominado
desde su comienzo. En el caso impro-

bable de que se queme la pelicula. ésta
permanece aislada en esos bombos ce-
rrados de que van provistas las maqui-
nas de proyeccién, desde hace catorce
0 quince aAos. Ademaés, con el adveni-
miento del sonoro, ya casi todas las ma-
quinas cuentan con un suplemento, co-
locado a la entrada de los bombos, que
ahoga por completo el fuego en la pe-
licula. si llegase a declararse. Tampoco
hay peligro aun suponiendo que el fue-
go se desarrollara en la cabina, pues la
sala esta completamente protegida, toda
vez que se encuentra totalmente aisla-
da por ladrillos refractarios al fuego y
por puertas y mirillas forradas de plan-
chas de hierro. —

No podemos molestar mas. El trabajo
reclama a nuestros informadores y es di*
ficil sostener una charla maés larga.

Cuando nos alejamos, at verles Incli-
nados sobre aquellas méaquinas de soni-
do apagadamente monétono, que arro-
jan entre las cortinillas haces de blan-
quisima luz, con la que quedan fantas-
magdricamente iluminados los rostros de
aquellos hombres esclavos y duefios a la
vez de tales maravillas, no podemos por
menos que imaginarnoslos como alqui-
mistas modernos en busca de quién sa-
be qué piedia filosofal.

Y mejor alin que esto, al oir la voz
incesante y misteriosa que parece sur-
gir de las paredes — del amplificador
creemos hallarnos, en virtud de un salto
retrospectivo a la noche de los tiempos,
ante uno de los hechiceros de los cuen-
tos de brujas, entregado con ahinco a la
fabricacién
de un male-
ficio terrible.

José M.* Hlertus
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Ingrelienfe« para la (ilmacion Je (il

Serte de ;angsters. — Unos bajos de un camién ¢oteando
cerveza. Una muchacha rubia y jinda. La banda de King.
La banda de Moran. Unos letreros luminosos de cabaret.
Tiros. Disparosde stars dentrodelabrigo. Masdisparos por
fuera del abrigo. Disparos de ametralladora. El teléfono.
Lasirena. Y los uasosde cerveza agujereados.

Serie de losmares del sur.— Un puerto (Shané-Hai, Singa-

poore, etc., etc.). Vn capitan con pantalones blancos. Una

muchacha con tanta abundancia de corazén como faltada

de ropa. Unas perlas. Ginebra, ron, bebidas fuertes. Unas

calles tortuosas y obscuras. Un pufial <7ue atraviesa una

mano. Una linterna que se rompe Bronca. La marina
americana-

Serie de guerra. — La marcha hacia el frente. (Plano su-
perior.) laj marcha hacia el frente. (Plano inferior.) El pri-
mer aeroplano. Uncarnpanario derrumbado. Una mucha-
cha linda propicia a jas pasiones rapidas. Uncamidn. Dos

camiones. Infinidad de camiones. El ruido del frente. La
ambulancia. *
Serie Maurice Chevalier. — Unsombrero de paja. Un «mo-

king. Unos deshabillés costosisimas. (Por Jamafiana.) Pija-

mas, sedas y encajes. (Por la tarde.) Musica de besos. Una

cama nupcial acogedora. Una lampara <jue se apaga.
Amor siempre triunfante,



DE ACTUALIDAD

Ioaquin XauJdaro v lo« {jlni$ Je JiLujo$ animaldo»

n estos mooieiitos, el arte

de la historieta ha per-
dido a uno de sus méas gran-
des valores. Joaquin Xauda-
r6, el hombre bromista, de
buen humor, simpético, buen
compafieroy maestro del di-
bujo, de|6 de existir. Todos
tenemos que lamentar esta
sensible pérdida para el
arte.

Justamente hacia hoy dos
semanas que me lo encon-
tré encaramado en uno de
los taburetes del bar ame-
ricano de la Uni6n de DL-
hujantes Espafioles en com-
pafiia del gran Demetrio,
amantisimo padre de los
dos simpaticos personajes
l.olin y Bobito. Hacia mu-
cho tiempo que tenia interés
vivisimo de ponerme al ha»
bla con el gran caricaturis-
ta Xaudar6, pero era difici-
lisimo a causa de las mul-
tiples ocupaciones que éste
tenia. Aproveché aquel mo-
mento que se me ofrecia
propicio para que me refi-
riera algo de su nueva so-
ciedad de fihns de dibujos
animados.

El, como siempre amable
y simpético, se me ofrecid
en el acto.

—Es — me dijo — mi pri-
mera pelicula una broma que le acon-
tece a mi personaje de las largas bar-
bas. He querido que éste sea el que in-
augure mis cintas, por ser el mas ldgu-
bre de todos y, por lo tanto, ei tnéas
grotesco. EIl argumento es muy sencillo.
Se trata de un suefio que tiene, a la
orilla del mar, el célebre hombretén de
mis historietas. Lo titulo «Un drama en
la costa».

Mi buen hombre se encuentra pescan-
do; pesca poco, pero tiene la desdicha
de que una sirena, al saltar sobre las
olas, se prende de su tipo — a las sire-
nas les deben gustar a rabiar los cala-
mares en tinta —; él lucha por librarse
de la fatal aparicion, que como una
vampiresa del cinema juguetea con él.
Pasan algunas escenas salpicadas de
ctiistes todos jocosos y termina con que
el pueblo, enterado del secuestro del es-
poso de la mujer elefante — que todos
conocen por mis dibujos —. acude a sal-
varlo. La sirena pone en juego todas sus
influencias, y de) mar sale un regimien-
to de monstruos marinos que en un san-
tiamén destruye la poblacién entera, dis-
persando a sus atemorizados moradores.
Por daltimo, la mujer del hcmibre de las

Bl Umtirt cérttEinH$tm cwfa «««fie tax 9do una
p4rdJd« cdttsldef«ble per* ti fammoriano bb”"BO .

barbas negras consigue hacerse con SQ
fiel esposo, y cuando le amenaza con
matarle despierta del suefio y les vemos
a los dos metiditos en la cama, con su
perrillo — mi perro — que les mira ex-
traflado y molesto de ia nochecita que
est4d pasando. Este es el argumento de
mi primera cinta.

—Me han dicho que la musica también
es de usted.

—También. Yo, sin ser musico ni por
el forro, compuse en mi mente una ha-
banera que hie gust6. Me puse al habla
con un musico amigo y le fui tararean-
do mi letrilla hasta que éste la tomd y.
luego de arreglarla convenientemente, re-
sulté admirable. Como que hasta creo
que no es mia.

—¢Qué proyectos tiene para el futuro?

—No sé. Si llego a realizar mis pro-
pé6sitos. como espero, haré varias cintas
de dibujos. No pretendo superar a las
extranjeras de Micjiei). Félix o Bimbo,
pero si quiero, por lo menos, asemejar-
me lo méas a elias.

—Tengo entendido que hizo algunas
antes de ésta.

—Si; varias para una casa de Paris,
pero de esto hace muchos afios; era "o

casi un pollito. jSoy bas-
tante viejo, amigo Saiazarl
—No presuma usted tanto
de canas; cuénteme algo de
sus compaferos K-Hito y
Got.
—Que trabajan tanto como
yo o algo maés. aunque lo
dudo. Todos sentimos un
verdadero frenesi por nues-
tra tarea y ni descansamos
por terminarla cuanto antes.
—¢Trabaja usted solo en su
cinta?
—No. Yo hago ios comien-
zos y finales del movimien-
to; tos intermedios los eje-
cuta mi compafiero Moyano,
que estd perfectamente com-
penetrado conmigo.
—¢Harén alguna cinta mas?
—Si, varias que tengo co-
menzadas.
—¢Sus titulos?
—Maéas adelante: espere que
terminemos ésta y luego que-
dara tiempo para seguir ha-
blando de las demas. —
Le pedi una fotografia; él
qued6 en enviarmela al si-
guiente dia. A los pocos
dias supe que se encontraba
en cama t>astanle enfermo.
El sdbado, dia l.« de abril,
DC pudiendo resistir més su
naturaleza la fuerte afeccion
bronquial que le tenia pos-
trado, falleci6 rodeado de los suyos y
de varios admiradores, el gran maestro
de la historieta.

Dos dias después del entierro del
maestro, me pongo al habla con su do-
ble, el compafiero de trabajos de Xau-
dar6 sefior Moyano. y éste me dice que
la cinta estaba casi terminada, que so-
lamente le fallan algunas escenas inter-
medias que tenia en preparacién y que
ios principios y finales de otra los te-
nia ya completamente terminados Xau-
daro.

Los dibujantes espafioles y el arte de
la caricatura estan de luto.

La muerte del gran dibujante Joaquin
Xaudar6 deja un en”“rma vacio dificil de
cubrir.

Ha dejado de publicarse la acostum-
brada caricatura de todos los dias de
«fi B C»; ya no veremos ai gracioso
perrillo ni al hombre de las negras y
largas barbas.

Ei perrillo de largo hociquilio, largas
orejas y ojos picarescos como un golfi-

llo de Madrid, no abandonard mas la
tumba de su duefio que le dié populari-
dad y le hi-

zo famoso. Antomo PE SalU ilii
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El célebre tenor

RICHARD TAU9ER

encuentra en <El centinela del
amor» magnifica oportunidad
para hacer al publico el regalo
de su voz maravilloso, cuyo eco
se va oyendo a travésde las in-
teresantisimas estenos del f;Im,
cuyo trama, eminentemente
emotiva interesor6 grandemen-
te. «El centinela del amor» es
uno produccién Reichs Film G.
m. b. H. que presenta Cines.
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Joan Crawfwxl u Oary Cooper, cr\ una es-
cciAOde lo pelicula que recientemente ha im- .AA
presionado la tletro-Goldwgn-Atoyer cuyos
papeles de proiogonlstas tvan encarnado.

r>J

Asi como Garg Cooper
"a pasado a actuar en
una pelicula de la Me-
tro CkjrK Qablc lo ha hecho en una
de la Paromount, tltutadn «No man
of t\er own». Vedtc en esta fotopra-
ria de este film con Carole l.on\ftapd
que con él actla de protagonista.
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El autor de

1 luz viene de orisnU... Son

muchos los que creen en
este aserto qu; se asienta en
hechos histéficos incontrover-
tibles. A ias iiormai caducls
cu el arte, a los mom.'atos da
brutal decadencia de los pu¢-
blos, les orearon auras nue-
vas que siempre soplaron da
oriente a occident?.

A la novela, que al comiei:-
70 del siglo atravesaba, “n
-1 Europa central y occiden-
tal, un momento de aguda cri-
sis. le abrieron cauces im¢vos
los artistas eslavos. Todos los
literatos que se asientan en
tos comienzos de siglo icci-
ben la influencia de Tolstoi,
Andrcw. Sain Carolenko, Ché-
jov, Ucstoicvski, Kuprin, es
decir, de la falang? el? escri-
tores rusos que se asoman a
la vida y al espiritu que les
rodea para llevar a sus crea-
ciones momentos y almas
arrancados a la realidad de
todos los dias.

En Francia, Careoy La Fu-
chardiére son los rep<Cientan-
tes de estas iiugvas normas
eslavas, vistas a través de la
sutileza de un cerebro latino,
quizd menos profundo, pero

LA CHIENNE

mucho més humano, mas agil.

La Fuchardiére, més ame-
no qui; Careo. me..3S detallis-
ta y, sin embargo, mas agudo
en sus juicios y mas periecto
en la forma, es el autor-d¢
«La Chienne», novela qu¢ ha
servido a Jean Renoir para
realizar una gran produccidn
que pronto conocerd nuestro
publico.

Jenie Mases;, la bellisima
actriz francesa que CDiiocimos
en -Mam'seil Nitouche» vy
«Amores vicncses., y Michel
Simén, el actor favorito del
Teatro de las Artes de Parts,
son los protagonistas de este
film, que se desenvuelve en
los fondos mas bajos que ofre-
ce la vida a los vencidos.

La Fuchardiére, Jean Re-
noir, Jenie Mases; y Mirh?l
Simén son nombres que triun-
faron en los medi.is artisticos
de Francia. «La Chienne» es
su obra. No precisa el lector
mas que este comentario. Es-
te gran film, de hondo dra-
matismo y de aguda emocidn,
sera presentado por Exclusi-
vas Febrer y Blay en uno de
los mas importantes salones
barceloneses.
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Los milagros de la cirugia pléastica han sido los que h«i
evitado que la carrera artistica de Carole Lombard, acabara
de un modo prematuro y tragico.

Siete afios hace que la rubia hija de Indiana llego a
Hollywood, conducida por miss Miriam Nolks. Po’
entonces era alumna de uaa escitela particular de

declamacion. Gracias a su protectora, llegéd a ha-
cer la consabida prueba ante la cAmara y tan sa*
tisfactoria fué ésta qtie en seguida firmdé un
contrato con la Fox. cinja duracién era de
cinco afios.
Por espacio de un afio trabajé con dicha
empresa, familiarizdndose cada vez mas
con los secretos de la pantalla... y en*
tonces sobrevino la catastrofe, en for-
ma de accidente de automovil, que
le dej6 el rostro horriblemente desfi*
gurado. Durante alglin tiempo ella y
cuantos la rodeaban perdieron la es-
peranza de que pudiera reanudar su
trabajo.
La desesperada artista tuvo la inspira-
cion de reclamar los servicios del maés
famoso cirujano plasti*
co de toda Calif3rnia,
y la pericia del hom-
bre de ciencia rea-
liz6 el milagro de
que miss Carole
saliera de su.s
manos tan



hermosa como antes, y qgni s6lo ckis casi invisibles rayitas
blancas en el rostro, como perenne recuerdo de la pasada
catéstrofe.

Pero su contrato oon la Fox hatfia caducada durante
Los meses de tratamiento i) la joven actriz se encon-
tro6 frente a la necesidad de ganar dinero para pa-
gar les honorarios de la eminencia médica.

Ot>ligada por la necesidad, ingresé en el grupo
de bellezas acuaticas que acaudilla Max Sen-
nett. y por espacio de afio y medio, se dejé
abrazar por las olas y por sus fogosas com-
pafieros. Cansada de exhibir su esbelta fi-
gura. apenas cubierta con el reducidisi-
mo tricot, alejése de Sennet y, como
otras muchas preeminentes artistas de
la pantalla, senté plaza de «lanza
libre», y actu6 en casi todos los es-
tudios de Hollywood antes de firmar
contrato con Pathé, como resultado
de su excelente labor en «Me, gangs-
ter». de la Fox.

Desde esa fecha, la bella Carole
ha sido el ave de paso de Holly-
wood. trabajando con
la Paramount, después
con la Fox, para
reingresar més tar-
de en la Para-
mount, con la
que, por fin.
na firmado

un contrato.de larga duracién. Durante
ese tiempo, ha obtenido legitimos triunfos
personales en las peliculas: «Poder», «La
hija de Ned McCoff», «fiilo Votlage>. «El
Ruidoso», «Grandes noticias», «ta salva-
cién en el nimero», «Gente bien» y otras.
A lo afortunado de su trabajo en estas dos
Gltimas producciones se debe su largo contrato con la Pa-
ramount.

A los aficionados a conocer detalles fisicos de los artista."”
ies diremos que Carole Lombard nacié en Fort Waync.
Indiana; mide 1’57 metros de estatura y

pesa 51 kilogramos. Tiene los ojos azules

y el pelo rubio como el oro. Las diversio-

nes que prefiere son: el baile, la natacidn,

el tenis y la equitacion.
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n el articulo sobre «EIl cine amateur
y Delnriro de Caralt>, publicado en
el nGmero anterior, se cometieron dos
erratas que creemos necesario subsanar.
Una de ellas es la colocaciéon de la fo-
tografia «Una vista de Montserrat...», que
estd invertida, es decir, que la parte su-
perior estd en la inferior. La otra es un
parrafo de la pagina segunda que dice:
<El cine «amateur» hablares: Ignacio
Canals, Doménec Jiménez,
Delzado los primeros nomb
dado su primer paso en fir-
me a habia lanmiro Carait,
etcétera.»
Y debia decir:
«El cine «amateur» habia
dado su primer paso en fir*
me  habla lanzado los pri*
meros nombres: Ignacio Ca-
nals, Doménec Jiménez, Del*
miro Carait, etcétera.»

En los estudios de Orphea
Films se ha terminado la
impresion de las escenas de
interior de la pelicula «El
relicario*.

SE nos asegura que el co*
nocidislmo y selecto escri-
tor Rafael Lépez de Hiro
ha concedido los derechos

sdoil!

i O

de impresién cinematografica de dos
de sus novelas a wuna productora ale-

mana.
El director de produccion Gulnther Sta-

penhorst y el director de escena Rem-
hold Schinzel han terminado en Egipto
ks exteriores de la nueva pelicula so-
nora, de la UFf, «Temporada en el
Cairo». Renate MQIller, WIIly Fritsch,
Gustav Waldau y Leopoldine Konstan-
tin interpretan lIcts papeles principales
de esta i™licula, en su versién alemana.

Para la versién francesa, cuya prota-
gonista es asimismo Renate Mdller, haji
sido contratados Mme. Spineili, Henry
Boussel ij George Rigaud. El argumen*
to es original de Walter Reisch v la mu-
sica de Wemer Rirtiard Heymann. EI
operador fotografico es Cari Hoffmann
y los arquitectos escenografos Herlth §
Rohrig firman el decorado.

Durante su estancia en el Cairo los
arttstas alemanes han sichs objeto de
constantes ovaciones por las calles, aa*
te el hotel y en los cinematégrafos que
visitaban.

AENEVIEVE Tobin ha regresado a la ca*

pital del cinc después de pasar va-
rias semanas en Londres interpretando
un destacado rol en la nueva pelicula
United Artists, de Gloria Swanson, «De
comun acuerdo». En una fiesta con que
sus amigos de Hollywood celebraron su
retorno, Genevieve levantd enorme albo<
roto al declarar que no existen dos hom-

Escena de«Sol «o loslerex, filmdirigido per L«2aArldla.

Ll

bres que besen de igual modo, y que
ella casi siempre puede adivinar, con
los ojos cerrados, quién es el que besa.
Después de semejante alarde, casi
todos los actores presentes, solteros y
casados, se disputaron ei honor de ser
los primeros en ayudarla a

probar su teoria. Mas Gene-

vieve escurrio el bulto, ale-

gando que implicaria dema-

siado esfuerzo el verificar
su aserto.
EAN Hersholt, el «conder-

ge» de «Grand Hdtei»,
fué contratado recientemen-
te por la Paramount para
interpretar un destacado rol
en la produccién de B. P.
Schulberg, «EI crimen del
siglo».
El estudio Paramount reci-
bi6 en préstamo los servi-
cios de Hersholt de la Me-
tro-Goldwyn-Mayer, editora
con la que cerré el artista
un largo contrato hace po-
co. Su ualtimo rol de prime-
ra magnitud fué en «Carne».

R AR R



Romualdo Tirado ) LilaSaolosen clLa
bilca 0o peligra*, produccléo Fanchoo ttoyer.

En «Ki crimen del siglo». Hershol*
trabajaréa con Stuart Erwin, Wynne Gib-
son. Gordon Westcott y Roberl Elliott,
bajo la direccion de William Beaudine.

iRVING Cummings dirigird la nueva pe-
* licula de Jack Hcit, «Tampico», ba-
sada en la novela de Joseph Hegers-
heimer.

(SABE USTED..,

...que Lew Cody, uno de los principa-
les actores en «Unidas en la venganza»,
gan6 tres délares a la semana en Port-
land (Maine). como sueldo del primer
trabajo que tuv3 al salir de la escuela?

...que Dorothy Mackaill fué en cierta
ocasi6n csrista en una revista musical
parisiense que tenia de primer,actor a
Mauricc Chevalier?

...que Clive Brook pesaba diez kilogra-
mos al nacer?

EI director cie produccién
Karl RiCter ha entrad: a
formar parte de la UFft. Su

va produccién sonora «No
hay amcr sin comprensién»,
ccn Rise Barsony, que ac-
tuard ccmo protagonista.

ileen Riggin, campeona
<1? n;iteriin tn In«  liip-

1924. y Hermén Brix, cam-
psén mundial del lanzamian-
to de disco g participante en
la Olimpiada de 1932. aca-
ban de ser ccntratadss par
el estudio Paramsunt para
trabajar en «La mujer acu-
sada».

Los principales artistas que
hasta ahora han sido asig-

rd parte eii este film son
Nancij Carrol), Cary Grant,

Joan
CraMlord,
por Martos

John I-lalliday, Louls
Calhern. Nottna Wit
chell. Lona rtndre,
Irving Pichel y John
Lodge.

El argumento de «La
mujer acusada» ha
sido escrito por Ru-
pert Hughes, Vicki
Baum. Zane Grey,
Vifia Delmar, Irvin
S. Cobb, J. P. Me
Evog. Ursula Parrot,
Gertrude flthcrton,
Polan Banks y So-
phie Kerr. Bayard
Veiller es el autor
de la adaptacién ci-
nematogréafica.

Carmelita Aubert, Héc' ONSUELO Baker es
lor Mofd, Jaime IMI" otra i

joven de la
Das. Jo»4 Sancpere» AQ .
toAlUi Colomerono* alta sociedad que se
Dio LEstrad'\?Ie<au ss  decide por la carre-
escena» de «| rcedcs »< H H
comedla mazicada. ra filmica. .
rrodoccl*D RarceioDa AUanZ Consuelo hi-

Im}i queha glinaido 20 su debut como

elvt, una de las encanta-

doras rubias de <To-

la fuerza» con Eddie Cantor, ¢n

* Fiebre» la Columbia le presanta la pri-
mera oportunidad de actuar.

Gustbv von Seyfferntiiz. caracteristico
de fama universal, conocido hasta
ahora interpretando papeles siniestras,
haréa el jovial y astuto gobernador de
una posesion europea en el Oriente, -en
la pelicula «Fiebre», cuyo rol protagé-
nico estd a cargo de Jack Holt,

George Raft, de muchacho, trabajé de
mandadero en una tienda de viveres
de Nueva York.

R BT g

RE—OR



PRIMER CONCURSO

iBa

RESUt-TADO

Lat 6 fotogrofioi presentados a este concurso corresponden a los siguientes ortistos de cine:

P. TALLULAH BANKHEAD R. JEANEHE MACDONALD O. JANET GAYNOR
B. IMPERIO ARGENTINA E. CLARA BOW L. GRETA NISSEN

habiéndose recibido en totol 1121 boletines de los cuoles han entrado en el sorteo 523 que daban
ta solucién correcta y venion acompofiados del correspondiente Vale-Concurso o etiqueta PRO*BEI.

El sorteo se verific6 a las 11 de lo mafano del dia 21 de marzo ante lo Gerencia y empleodos d*.lo cosa PRO-
BEL, S. A. y de cuantos sefiores y sefioritos concursantes desearon presenciarlo habiendo dado el siguiente resultado:

1.*r Premio200 pesetas Srta. Maruja Hueso, Moestro Serrano, 6 y 8, Valencia
2.0 v too Don José Comanges Moliné, Mercado S.José, 9, Barcelona
3.er Q9 78 Stla. Josefa Gomez Dominguez, Cosos Ibafiez
4.0 « 50 Srta. Luiso Guardio Franco, Sepulvedo, 180, Borcelono
6.0 . 28 Srto. Florentino Gordo, Lil*rtod, 53, Gijon
6.0 10 Srta. Maria Montserrat Perich, Bollester, 75, Borcelono
7.0 « 10 Srta. Mario de Rotoeto, Avenida H. Felgueroso, 34, Gijon
8.0 10 « Srto. Carmino Torrecillo, Doctor Cosol, 20, Oviedo
9.0 \F 10 Srta. Manuela Fontanet, Boilén, 226, “rcelono

10.0 of 10 Don José Vidal Planas, Pore Lkiurador, 147, Ekircelono

El importe de todos estos premios fué hecho efectivo inmediotomente después de
verificado el sorteo, segun los recibos correspondientes que obran en nuestro poder.

SEGUNDO CONCURSO "PRO-BEL"™

El pré6ximo concurso titulado ELECCIONES CINEMATOGRAFICAS empezara el dia 1. de julio y terminara el 20 de
septiembre de este afio, odjudicandose otros 500 PESETAS DE PREMIOS EN METALICO. Los simpiotrcos lectoros de es-
ta revista deben oprovechor el tiempo que falto pora guardar los VoleS'Concurso que encontraran en todos los pro-
ductos morco PRO-BEL wn los cuales p~Aran tomar parte gratuitamente en estos interesantes concursos, a la vez que
tendran ocasion de usar un surtido de es*peciolidades de belleza de lo méas alto calidad y de un resultado estupendo.

iPor qué las artistas de cine tienen la piel
tan fina, sin un vello que las afee!

El pelo, como es notural, les noce lo mismo que o los demas
mujeres; lo que pasa es que en lugar de emplear ninguno de los
depilatorios corrientes que son ineficoces y peligrosos, usan uno
nueva Locién higiénica especial que les quita en un minuto todo
el pelo y vello supérfluo y les deja ia piel suave y hermosa que
tonta admiracién nos causa cuando ios vemos trabajar.

Esta exquisita Locién higiénica, perfumada y de un lindo color
rosado descubierta hace pocos ofios por un especialista de
Hollywood, es lo misma que se vende en Espafia con el nombre de

LOCION DEPILATORIA

""PRO-BEL™

El frasco 5 veces moyor que el

de los depilotorios corrientes

cuesta s6lo 5 ptos. en todos los
perfumerias ydroguerios,

Antes de op'icar lo LOCION
OEPIUTORIA " PRO - BEL"

Otros productos morca

RO - BEL* de Premios en metalico
L L - 5 0 O Pesetas coda 6 metes

Locion blanqueodora - Locion desudorante A )
LcKion bronceadora - Masa{* radioactivo Guarde usted los Vales-Concurso PRO-BEL que encontraré
Lecite puriflcadoro - Regenerador del c«- en todos los productos de esta ocredilada morco. Con ellos
belio - Leche de imdn y aimendras - Aceite podra porticipor en los Grandes Concursos que se celebran
protector - Extracto de monianiiia - Sham- coda 6 mesesy obtener grotis fotoarafios de estrellas del cine,
pu maravilloso - Leche nocarada de roMU albums fotograficos y marcos modernos paro coleccionarias.
Precio Unico Frasco: S pesetas PRO-BEL, S. A. - Paris, 183 - Borcelono

Poivos de Arroz "PRO-BEL™". Coja 2.50 ptos.



24 hora*.
liseum. — Distribucién:
Procedencia: Americana.

Pelicula de fondo protundamente dra-
matico, con cierta tendencia a ia trage-
dia. presenta un asunto de psicologia ne-
tamente americana, si no original bas-
tante interesanté de por si, pero sensi-
blemente perjudicado por la falta de
claridad en su exposicion que lleva irre-
misiblemente al plblico a un absoluto
divorcio con el mismo.

La primera mitad de la obra es. sin
embargo, muy apasionante y prometedo-
ra y tiene mementos de gran emotividad
e interés. Luego el asunto queda diluido
y contuso y el film desciende de tono
sin llegar ya. en ningln otro momento,
a aprisionar coo bastante fuerza el in-
terés del respetable.

Ifn la interpretacion hallamos a Kay
Krancis bella y elegante y a Miriam
Hcpkins maestra en el gesto y en la
expresion. Clive Brook. dentro de su na-

— Local de estreno; Co-
Paramount. —

tural correccion, netamente inferior a
anteriores interpretaciones.
Dos dias felices. — ixical de es-

treno: Pantasio. — Distribucién: Febrer
a Blay. - Procedencia: Mlemana.

Kllm destinado a hacer pasar unos
momentos divertidos, relata las peripe-
cias de un pobre burgués que huyendo
del mundanal ruido alquila uiia casa de
campo a donde se retira omi su familia
creyendo poder vivir una vida apaci-
ble y tranquila. Pero la criada le resulta
respondona y en lugar de hallar alli la
tranquilidad ve por el contrario aumen-
tadas las molestias, pues ademéas de los
ruidos campestres, con el inevitable coi»
gallistico que le arranca jde la cama a
las cincs de la madrugada, ha de sufrir
la falta o la escasez de muchos elemen-
tos indispensables que vienen a aumen-
tar sus problemas y su intranquilidad.

Hsunto con materia sobrada para dar
lugar a una pelicula extraordinariamente
comica queda reducido, en cambio, a al-
gunas — pocas - situaciones franca-
mente regocijantes perdidas en ia exten-
sion de un film, dentro de su brevedad,
alargado ctm exceso.

Pelicula mas bien indicada para ei
pUblico aleméan, susceptible de acusar
la comicidad que hemos de suponer re-
sidente en el didlogs, resulta para el
publico espafiol un film de graéaa algo
forzada e insipida.

La obra, en cambio, es bien interpre-
tada y mejor presentada.

Ethombre que se reia delamor.
— Local tic estreno: Hantasio. — Distri-
bucién: Exclusivas Super h'ilm. — Pro-
cedencia: Espafiola.

He ahi al fin una pelicula netamente,
racialmente espafiola, que no sé6lo tiene
ya un valor positivo, sino que demuestra
asimismo las grandes posibilidades de
la producciéon nacional. Alentadora es
esta pelicula para aquellos que hemos
venido confiando y propugnando sin des-
mayos una cinematografia propia y al
mismo tiempo creemos que ha de tener
la virtud de hacer abrir los ojos a la
realidad a los mas reacios.

«El hombre qiK se reia del amor> tie-
ne todo el cardcter de lui film logrado

entre la produccién hispanoparlante que
nos ha llegado de Hollywood y de join-
ville y ello es tanto méas meritorio cuan-
to que por atiora no se puede aln con-
tar en Espafia con la abundancia de
elementos técnicos de que se dispone en
aquellos centros productores.

Sinceramente regocijados, queremos,
pues, antes de entrar en un analisis cri-
tico dei film, manifestar que, contraria-
mente a lo que ita venido sucediendo con
sus predecesores, éste ya no ha de ba-
sarse para su éxito Unica y exclusiva-
mente en razones de orden moral, ni en
patriotismos mal entendidos, puesto que
«El hombre que se reia dei amor» encie-
rra valeres suficientes para triunfar por
si solo, por sus propios méritos. Y no
s6lo ello, sino que es considerado por
nosotros muy superior a la mayoria de
films hispanoparlantes que han venido
dei extranjero.

¢()uiere ello decir que se trata ya de
un film perfecto, de una obra de ele*
vadisima categoria? Muy lejos estamos
de afirmar tal cosa. «El hombre que se
reia del amor> tiene, como toda cosa
humana, sus defectos, pero éstos son
tan leves, tan infimos, comparados con

UB«ieS BiL BB6AR

N es la revista de labores fe>

A meninas mas original, mas
completa y méas moderna de *
las publicadas en Espafa.

la pelicula mejor realizada en Espafia,
que aun los mas pesimistas habrian de
manifestarse satisfechos y esperanzados
en la labor de la productora «Star Film>
que ha sabido 'ofrecernos ya una pelicu-
la técnica y artisticamente tan mejorada.

Lo mas destacable en «EIl hombre que
se refa del amor» es. desde luego, la
iabcr directriz. Benito Perojo ha vzrtido
en esta obra toda su larga experiencia
del cinema amasada con una labjr bas-
tante extensa y un aprovechado estudio
en los centros productores extranjeros.

La exposicion del asunto es clara y
acertada; la mayoria de escenas son. an-
tes que otra cosa, esencialmente cinema-
tograficas; la cadmara enfoca general-
mente las escenas desde variados y ar-
tisticos angulos y planos. Pero lo que
més nos ha agradado de la lat>or de
Benito Perojo es su gusto, su gran acier-
to en la eleccién de escenarios natura-
les que permiten, cnno fondo de la sbra,
una sucesion de pasajes nacionales de
una luminosidad y una belleza maravi-
llosas.

Figuras (m:tagénicas de la obra lo
son Maria F. Ladron de Ciuevara y Ra-
fael Rivelles. La primera peca de un ex-

ceso de teatralismo. Declama algo enfa-
ticamente y su gesto no responde a lo
que debe ser el gesto cinematografico.
Rivelles campea una silueta de tenorio
empedernido, simpéatica y atractiva y su
diccion clarisima lo hace mayormente
agradable.

Rosita Diaz Jhneno, colocada sobre
el papel en segundo plano, adquiere ea
realidad el reUeve de la principal pro-
tagonista. Ella roba materialmente la
cinta. Su alegria, su ingenuidad nada
afectada, su simpatia personal, su dina-
mismo innato, aun pese a cierta mono-
tonfa declamatoria, dan a la cinta, en
los momentos en que ella Interviene,
mayores atractivos, mas movilidad.

fintofiita Colomer, Ricardo Nufiez, Ga-
briel Algara, etcétera, quedan discretos
en los respectivos papeles.

Film, antes que otra cosa, muy agra-
dable, interesante y -aleccionador. «El
hombre que se reia del amor> sefala
un avance notabilisimD en la produccidn
espafiola que no dudamos hemos de ver
superado en la siguiente realizacién de
su editora.

Desde estas columnas queremos nue-
vamente felicitarla y asegurarle nuestra
fe en su obra ij nuestro apoyo mas de-
tidldo.

Magafia. — L”al de estreno: Cata-
lufia. — Distribucién; Universal. — Pro-
cedencia: Americana.

Film espectacular que relata las aven-
turas de una expedicién cientifica a las
regiones africanas atacadas de la enfer-
medad dei suefio para descubrir y cDm-
batir el microbio que produce esta terri-
ble plaga; es interesantisima durante
toda su primera mitad, en la cual se to-
loca a un plana bastante elevado. Sin
embargo, la anécdota que pretende ser-
vir de fondo a la obra se complica
luego excesivamente, degenerando en un
film de aventuras vulgar. lleno de con-
ventionaiismas y netamente infantil.

Las situaciones mas absurdas se suce-
den sin interrupciéon hasta llegar al in-
evitable final teliz en la novela amoro-
sa. ronantica e inverosimil.

Tiene el film una interpretacion ex-
celente y algunos momentos espectacu-
lares en la caza de fieras dignos de $er
destacados.

Tresrubias. — Local de estreno;
Fcmina. — Distribucion: Artistas Aso-
ciados. — Procedencia: Americana.

Ccmedieta trfvola saturada de juven-
tud. de t>elleza y de alegria, esta nueva
produccién da Samuel doldwyn. si bien
se halla basada en un asunto absoluta-
mente ccnvencional, es. sin embargo,
muy agradable y simpatica.

Tres mujeres, tres bellisimas jovenes
rubias, alocadas, graci:sas. dindmicas,
que se dedican al provedioso deporte de
cazar el dinero a los pobres desgracia-
dos que se dejan seducir por sus encan-
tas, constituyen el triAngulo subyugador
del cual parte el tema de la cbra. Ina
Ciaire, John Blondeiy Madge Evans son
las tres encantadoras muchadias que per-
fuman con su t>elleza y su radiante ju-
ventud este film intranscendente pero
que se ve con

mudio agrado. Don Yo Dobii
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PASA aparecer en la pantalla de plata
siete horas al afio, la rasyorLa de las
actrices pasan trabajando en el estudio
no menos de doscientos noventa y dos
dias.

Este interesante dato ha salido a la
luz al completar los estudios Paramount
un estudio sobre varias fases del traba*
jo cinematografico. Los calculos fueron
basados sobre un promedio de siete pe-
liculas al afio, figurando la primera ac-
triz durante una hora en cada una de
ellas.

Témese por ejemplo el caso de Alison
Skipworth. Cuando la distinguida artis-
ta haya concluido de trabajar en «Lo
que son las mujeres» («He leariied about
women»), en la que representa el primer
papel el comiquisimo Stuart Erwin, ha-
bra dedicado a esta produccién exacta-
mente cuarenta y dos dias de trabajo.
El espectador la verd en la pantalla por
el término de una hora.

He aqui como emplea Ahson Skip-
wecrth el tiempp, segin la investigacién
de los estadistic:» de ios estudios, pa-
ra peder aparecer en siete peliculas al
afto:

Probando vestidos: veintiséis dias al

afio.
Pruebas fotograficas: cinco dias.
Peinandose: diez dias.

Maquillaje: veintitn dias.
iiinsa”™ antes de comenzar a rodarse
la produccién: treinta y cinco dias.

SENORITA

Le interesa aprender
corte yconfeccion, sin
moverse de sn hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por ceé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

(Inctold mUo)

Rodaje: Ciento sesenta y odio dias.

Fotografias de la produccién y para
la propaganda; siete dias.

Asistiendo a la exhibicién diaria de
las escenas filmadas: diez dias.

Cambiando de ropa: cinco dias.

Dando intervites a los periodistas y
corresponsales de magazines: cinco dias.

MARAMIILOSO .. hirevs

se INTENTO
En 8 dias los cabellos blancos tomaran su primltiro
color natural y serd imposiblecobocer que estén tefiidos,
usando el Insustituible ACEITE VEGETAL MEXICA-
NO PERFUMADO. Premiado cavarlas Exposiciones.
Sélo tifie el cabello blanco (Unlcoen su clase). Se usa
con las mismas manoscomo unaBrlUantlaa. NO MAN*
CHA. ES INOFENSIVO. QUITA LA CASPA, DA BRI-

LLO AL CABELLO Y EVITA SU CAIDA. UN ESTU-
CHE GRANDE ALCANZA PARA UN ANO DE USO.

De venta eo ledo lu .
PCffunierias de CtMAa. I

CONCESIONARIOI

Talleres Ur<fico9 de laS. C. deP .S. A . Borrell. 243 a 249. Barcelona

Fabri
] [] RCELONA

Ucscientos noventa y dos dias d? ocho
hcras de trabajo dan un total de dos
mil trescientas trainta y seis hcras pa-
sadas en constante ocupaci6n para po-
der aparecer en ia pantalla plateada
durante siete horas en siete peliculas.
Por cada minuto qua el espectador con-
templa a Alison Skipworth, la actriz em-
plea cinco horas y media de prepara-
cién en ei estudia. El resultado de su
estnerzo Ikga s6lo al .003 por ciento del
tiempo que tiene que dedicar a su tra-
bajo.

iaa complicada técnica..,

49 la pafinm 7)
o venir después de la confeccién de los
dibujos a los que ha de acompafar. Des-
pués de impresionar y revelar los soni-
dos y los dibujos, las dos cintas, ajus-
tadas cuadro por cuadro y de exacta-
mente la misma longitud, se transportan
por medio de una «impresion doble» a
una pelicula positiva, en la que todo, ac-
cién, movimiento, mdsica y sonido, que-
da sincronizado y dispuesto para la pro-
accion en la pantalla a hacer las de-
licias de la gent2 menuda y grande.

Las peliculas animadas con el raton-
cito Miguel se entregan al mercado una
cada quince dias. Cada pelicula requiere
diez semanas para ser producida. Se cal-
cula que una pelicula de dibujos anima-
dos cuesta, mé&s o menos, unos veinte
mil doélares, ocupando alrededor de cien-
to veinticinco personas. Y las diez sema-
nas de trabajo se traducen en la pan-
talla en siete minutos de diversiéon para
los espectadores.

En rl ndmero 193 <lc
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corrreiiondiente al dia 22 do nhril.
inicia su colaboracién el cultisiiao
eacritor Pelayo Tinete c«a un ar-
ticulo titulado

De ia fauna cavemttola

También en este nimero Ee publi-
ca In emocionante lafocmaciéQ

£t comercio de perla» y «/ canlbaU$mo

Otros trabajos que contiene;
Mai/imcla sobtt el Hhin, por Mi Tomas.

cante J. Beltraml

Hermana* tiameaas.

Variedades,

AdemftS) en ette

nimero se

déonde te ttig* «n el truco cinenutiogré/tctt,
toi pmblemaa «c/nA/eajdel auiomovOUmo,

historietasi caricaturas, etc.

reparte en lolletin encuadernablc;

16 paginas d* gran tamaAo da

IGAQVARO ENOA.CFOIQO [B LA LENGD CASTHLLN

o pAglnaailustrada* da

VIDAS DE HOMBRES

ILUSTRES

8 pAglnaa con llustraolonea da

Gil.

BLAS DE SANTILLANA

y 4 laminas para llustrar la biografia de MIGUEL ANGEL.

Todavia uU osttd

i llenpe de podei cdlecciMir estas magnificas efint

Llene o copie el sismiente capOn

y remitnlo a

recibirda un folleto

la Adrainistraclin
de la revista, y, acorreo Ptgaido,

AIRn Dipataclta.eiL-BsrceiODB.
ALOU Tatverae,30.-llsdrld.
ALGO,

en el iJue se detalla la forma de

conseguir a precio reducido los
folletines hasta ahorn publicados.

UIO te pokllci lei tiliades i se

Domldllo

Poblacion

(eide la teiu les «slestes.

Manglar snatie: 50 céntimas.
iBSCrigcidi: 2 lasetis si mes.

ProTInfl»

solicitann folleto explicativo de ALfie.con
maestras de analoUetinear formadeobta*
ner ventajosamente loe puchos atraaadctf.
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